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Маме и папе.

Рождество с вами 

всегда было волшебным. 

Спасибо!



Вас ждет незабываемое путешествие 
на Северный Полюс. Вместе с вами 
в этой истории примут участие:

Уильям Трандл,

который любит 

динозавров.

Боб Трандл, папа Уильяма, который просто ОБОЖАЕТ Рождество.

Бренда Пейн, которая раньше была очень противной, а теперь стала милой.

Памела Пейн, 
         мама Бренды, 

которая 

обещала, 

что в этом году 
очень 

постарается 

полюбить 

Рождество.



Веселые. Крошечные. 
Говорят только стихами. 
Очень организованные. 

Это… эльфы 
Санты!

Кто-то настолько загадочный 
и таинственный, что я просто не 
могу поверить, что ее имя появи-

лось на обложке
этой книги…  

Ледяная Колдунья!
О, и пока я не забыл! Еще там будет вот этот высокомерный малый — 

Барри Пейн. 
Кажется, его ждут 
большие 

неприятности.

Единственный и неповторимый, 
чудом уцелевший, парящий в небесах, 

рычащий и дружелюбный —   

СНЕГОЗАВР!

Самый волшебный толстяк 
и самый толстый волшебник в мире — Санта-Клаус!
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ПРОЛОГ

БУДУЩЕЕ

та история, как и  все хорошие истории, 

началась давным-давно…

Что ты имеешь в виду: так начиналась и первая 

книга? Нет, не так! Ладно, я проверю. Подожди...

Вот это да! Кто бы мог подумать? Ты прав!

Ну, так дело не пойдет. Я изменю начало.

А как тебе вот это?..

Наша история началась совершенно, 

целиком и  полностью, абсолютно иначе, чем 

в  первой книге. Она началась давным-давно 
В БУДУЩЕМ!

Такого ты уж точно не ожидал?

Хотя будущее не очень-то отличается от 

настоящего. Дети будущего по-прежнему каждый 
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С Н Е ГО З А В Р  И  Л Е Д Я Н А Я  К О Л Д У Н Ь Я

день ходят в  школу. Детям будущего по-прежне-

му полагается есть овощи, в  том числе брокколи. 

И чистить зубы. И говорить спасибо и пожалуйста. 

И мыть уши. И не ковырять в носу.

В будущем все это остается неизменным.

Однако есть одно огромное, просто колоссальное 

отличие.

В будущем НЕТ РОЖДЕСТВА!

ДА, Я ЭТО ТОЧНО ЗНАЮ!
Давай-ка приглядимся внимательнее…

Был самый обычный зимний вечер в  будущем. 

Суперпотрясающие летающие автомобили со сви-

стом проносились по небесному шоссе, огибающе-

му стратосферные звездоскребы (настолько высо-

кие, что их верхушки щекочут границы открытого 

космоса!). На Лондон будущего опускался мягкий 

снег.

Вдруг снегопад усилился. Но он стал гуще не 

над всем городом, как ты, наверное, подумал. 

Нет, густой снег повалил только в одном месте — 

в тихом переулке, который назывался Чертополо-

ховый.
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БУДУЩЕЕ

Всего за несколько секунд снего-

пад усилился настолько, что посреди 

переулка вырос огромный белый су-

гроб. А снегопад прекратился так же 

внезапно, как и начался,

ПУФ!
Из снежной кучи вынырнул кулак.

ПУФ! Другой кулак…

В следующее мгновение снежный су-

гроб, из которого торчали две руки, начал 

ходить ходуном и дрожать, и наконец, рас-

сыпался, а из-под снега показался маль-

чик с  кудрявыми темными волосами 

в  инвалидном кресле, облепленном 

наклейками с динозаврами.

Ты с ним уже знаком.



С Н Е ГО З А В Р  И  Л Е Д Я Н А Я  К О Л Д У Н Ь Я

Уильям Трандл почесал затылок и огляделся.

— Привет! Где это я? То есть… КОГДА 

это я? — спросил он. В Чертополоховом переул-

ке он был не один. Рядом в тени виднелась таин-

ственная фигура.

Ответа не последовало, но странная фигура под-

няла руку и  холодным тонким пальцем указала 

в самый конец переулка.

Нахмурившись, Уильям послушно покатил 

в  своем кресле по пустому переулку в  сторону 

главной улицы.

Это был первый взгляд Уильяма в будущее!

Все вокруг было залито ослепи-

тельно-ярким светом с огромных 

экранов, установленных по 

бокам звездоскребов. 



На самом высоком здании в центре города горела 

громадная буква «П»: она затмевала луну и гос-

подствовала над всем городом.

Уильям старался увидеть как можно 

больше, заметить все странные кар-

тинки и  запахи Лондона будущего, 

запомнить каждую деталь:


